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Jak sie panu podoba — rzekt Janek z ukto-
nem — za uczciwo$¢ moja recze, za rozum nie-
koniecznie, ale prosze w przody mnie nauczyc,
co mam robi¢, a potem sie dopiero gniewac,
gdy zawinie. . ..

Materski go po ramieniu poklepat.

No, nie bdj sie, nie zjem cie. .. nie zjem...
Niechno pani Maciejowa —dodat—Ilampeczke
przyjmie na dobrg wrdzbe, a daj Boze, aby sie
chiopiec udat. .. to jej doprawdy wdzieczen be-
de....

© | tak Janek znalazt sie niespodziewanie
w winiarni pana Materskiego, dziwne ludzkie
losy.

Gdy jednego razu stary Hruzda wybrat sie
sam na targ do Krakowa, przechodzac rynkiem
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dalszy.)

i rozgladajac sie po miescie, na schodach do
winiarni zobaczyt chtopaka wygladajgcego bar-
dzo pokaznie i zrecznie, ktOrego na pierwszy
rzut oka nie poznat. Chiopiec go nie widziat.
Hruzda zatrzymat sie nieco u wegta i ze go
twarz uderzyta, dobrze mu sie przypatrzyt. Byt
to — Janek ten sam Janek, po ktérym teraz
tesknit, bo mu zaden najety parobczak tak go
zastgpi¢ nie mogt, ale wypiekniat, wyrést i zu-
petnie mial miejskg postac.... Twarz dosy¢
rumiana $miata mu sie, oczki btyszczaty, Smielszy niz
byt kiedykolwiek stojgc w progu rozgladat sie po
Swiecie, jakby ten Swiat miat w kieszeni.

— Alez, daj go katu!—mruknat Hruzda—pa-
niczek z niego! he! he! juzby mu sie pewnie
do ptuga i radta nie chciato!

Cos, jakby uczucie jakiej$ zazdrosci ukasi-

| o go w serce; uSmiechnagt sie pod wagsem. —



— No—rzekt—to mi sie nie Zle udato... Ba
ba moja kfamie przedemng i zarecza, Ze nie wie,
co sie z nim stato, a Ze wie. ... to pewna! Ale
i ja tez wiem, ta i dobrze. Jezli teraz kuterno-
ga sie zglosi do mnie, to mu pokaze, gdzie go
szukac.... A co go mam oszczedzac! Jezli
chtopskie dziecko, niechaj wraca do tego jarzma
jak i my.... Bedzie sie tu w pierzynach wy-
legat i patrzat sie z ganku, jak my w bitocie
piechotg brodzimy? niedoczekanie!

Hruzda dobrze sobie zanotowawszy kamie-
nice i zielong wieche, poszedt, powrdcit do do-
mu i zrazu milczat. Drugiego dnia przy misce
ozwie sie do baby:

— Co sie to tam z tym Jankiem stato?

Hruzdzina spojrzata nan i ramionami
szyla ....

— A c¢6z nieboraczysko pewnie gdzie$ na
wsi u gospodarza. . haruje.

— No, ja mysle, Zze nie — odpart Hruzda
—to nie gtupi chtopiec, cho¢ go tu gtupim zwa-
li, wybrat on pewnie co lepsze i kedy$ miejskie
bruki zbija....

— Et! gdzie za$! — ofukneta zona.

— Bo mi sie nawet zdaje, Ze ja go w mie-
$cie widziatem — dodat Hruzda.. no i gdyby
teraz kuternoga Ow przeklety przybyt, wskazal-
bym, gdzie go szukac.

Baba sie porwata, tyzke rzuciwszy. — Sty-
szyciel — zawotata — to by$ go oddat temu
tajdakowi. . .

— A dlaczeg6z tajdak? czy ze dat piecdzie-
sigt talarow, com sobie gospodarstwo popra-
wit?

— A miatby$ ty te piecdziesigt, gdyby
nye chiopiec?........ i za to go chcesz
dac?.. ..

— C0z to, ten go ma zgubi¢, co go ratowat?
— spytat Hruzda.

— Wiesz Ze ty, czy on go ratowat czy gu-
bit oddajagc na cudze rece? Cziowieku... rozgnie-
wana poczeta Hruzdzina... to¢ pewno nie czysta
sprawa. . .

Hruzda zamilkt...

— Co mam ktama¢é — odezwata sie gospo-
dyni z gniewem — ot6z wiedziatam i wiem,
gdzie chiopiec jest, ale jezli mu sie co zlego
stanie. .. Hruzda jak Bog zywy. .. ja.... ja...
nieszczesSliwym cie uczynie.... zgubie siebie,
ciebie, chate, wszystko.,,. Styszysz! klne sie
na Bog zywyl..,

ru-
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Chiop tez sie rozsierdzit. — A to jedza,
zawotat... a to jedza.. Chiopiec ci milszy niz ja
I dom....

— Chiopca Pan BoOg na opieke naszg dat...
ROb jak ci sie widzi, ale pamietaj, com rzekia...
mnie zycia nie wiele juz zostato.... tak z niem,
jak bez niego.

Po tej rozmowie Hruzdzina markotna po-
szta z ptaczem do alkierza, a Hruzda sie zamy-
$lit. ... i pociagnagt do szynku. ... Uptynat ja-
ki$ czas, kuternoga sie nie pokazywat. Hru-
zda znowu na targ pociggnagt do Krakowa....
Miat troche owsa na sprzedaz, kupit go wihasnie
woznica jakiego$ duchownego i kazat wies¢ na
WisIng ulice. Gospodarz pociggnat zwolna...
Po drodze.... jakby na umyslnie.... nawi-
nat sie kto? kuternoga.... Hruzda czapke
zdjat.

— O! toscie wy tutajl — zagait szlachcic
czemze?

Z owsem, ale juz sprzedany. ...

Co tam stychac?

Gtucho, nie ma nic.
Chiopiec sie nie znalazt?
Gdzieby za$! gdzieby....

az

ani S$ladu!

Ino mi sie zdaje, ze jak byt gtupi Janek cie-
kawy. ... pewnie musiat do miasta pocig-
gnac. . .

— ZkadZze wam to? a mowiliScie przecie,
iz na wsi pewnie jest?

Hruzda ramionami dzwigngt | za-
milkt.

— Macie jakg poszlake?

— Gospodarz konia zacigt, poktonit sie i

skonczyt zwyktem,
Jezus Chrystus....

Ale kuternoga szedt za nim. ., . zadumany...
jakby wspomnienie chtopaka ocucito co$§ mu w
sumieniu.

— Gospodarzu.... he? gospodarzu! — za-
wotat nan — oto tu szynczek.... chodz. ...
kieliszek wodki na chiodny czas nie zawa-
dzi... .

Miat to do siebie Hruzda, Ze wddce oprzec
sie nie mogt, obawiat sie jej, a ciagnela go. ..
Kon byt nawykt sta¢ spokojnie i drzemac.
Szynczek pod Trebaczem otwarty necit do sie-
bie.

— Ale bo, chodZciez — wotat kuternoga
— wodka stodka a tega.... powietrze wilgo-
tne. . ..

Niechze bedzie pochwalony
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— Wiecie co dobrodzieju — odpart Hru-
zda — kiedyzeScie juz na mnie-tak taskawi, o
trzy kroki ztact owies zsypie i przybiegne, bo
by mi go kto jeszcze z wozu gotow Scia-
gnac.

— A no ja tu na was poczekam....

Stato sie jak chciat Hruzda, ktory owies
oddawszy, spokojny powrdcit. Weszli do szyn-
ku petnego a gwarnego, jak to zwykle bywa
w dzien targowy. W jednym konhcu grat go-
ral na kobzie, w drugim cygan brzekat na dru-
mli, ludu Scisk byt wielki, zapijali litkup jedni,
drudzy sie spotkawszy czestowali.... Ci, co
zaczeli zawczasu, juz Spiewali, miodych Kkilku
parobczakoéw nie mogac tancowaé, bo nie byto
ani gdzie, ani z kim, tupali nogami w posrodku
izby. A tlok byt okoto szynkowni, Ze kieliszkdw
szynkarz nastarczy¢ nie mogt. Na znak jednak
kuternogi natychmiast zjawita sie butelka i zna-
lazto miejsce.... napili sie po kieliszku....
Staremu woddka smakowata jak nektar, plasnat
jezykiem.... Kieliszek byt na oko niby poka-
zny, ale z zielonego szkta, gruby i trzymat ty-
le, co dobry naparstek .. Mrukngt kuterno-
a_
’ — Po drugim! a no c6z? po drugim, ta-

kich dwa ledwie za jeden stato.... a Hruzda
do pét kwaterka byt nawykty.

Przysiedli w kacie na tawie. .. Cb6z tam,
urodzaj? jak? — A no, niezgorzej.... —

Chwali¢ Boga... Chiopca wam pewnie jednak
zal?... — Co prawda to prawda, byla pomoc
w gospodarce... Bat sie mnie jucha i praco-
wat, bo co moja baba, to go na nic psuta. ..
No! juz 1 matka lepiej nie potrafi 'rodzo-
na... .

— | jakze by tez ona uspokoita sie nie
wiedzac o nim! — dodat kuternoga...

Zasmiat sie Hruzda szeroko.

Wypili po trzecim Kieliszku...

— Ona wie? — spytat szlachcic.

— A jusci¢! a jusci¢! — potakujac szepnat
stary — wie. A je$li wam wiedzieC sie chce...
ino pilnujcie, jak we $rode idzie na targ w ryn-
ku. Zobaczycie, ze pewnie gdzie zajdzie, albo
do niej jaki chlopak sie zgtosi... 1... zatulit
sobie usta Smiejgc sie, czapke nacisngt. — Ja
nic nie wiem! ..

Jeszcze sie wodki raz napili na pozegnanie
I rozeszli, a gospodarz $piewajgc wrocit do do-
mu. Hruzdzina byfa kobieta rozumna.. , Zoba-

czywszy go podchmielonego wzieta naegzamen,
nim sie wytrzezwit. Owsa bylo tyle, cena taka. ..
pieniedzy zostato dosycC... a za c6z wodki ku-
pit? Hruzda pochwycony indagacyg w stanie
btogiego rozmarzenia rozgniewat sie i zawotat:
— Co ty mnie stara czarownico bedziesz stu-
cha¢ spowiedzi? Pije co chcg, z kim chce...
czestowat mnie przyjaciel...

Rozgniewawszy sie wiecej jeszcze, Hruzda
wygadat sie, Ze z kuternogg spotkat sie i ro-
zmawiat. .. Nazajutrz rano, stara nie opowie-
dziawszy sie mu, pobiegta do Krakowa... oba-
wiajac sie zdrady i chcac chtopcu oznajmi¢ by
sie miat na bacznosci. Tymczasem los tak
zrzadzit, ze wiasnie ten jej pospiech i niepokdj
Janka miat zdradzi¢. .. Kuternoga wyjezdzat z
Krakowa otulony ptaszczem, z czapkg na oczach,
I Hruzdzina wcale go pozna¢ nie mogta, on jg
jednak najrzat i konia zaraz nawrécit... Jechat
opodal ostroznie az do samego rynku i w rogu
ulicy Floryanskiej przystangt. Ztad doskonate
widziat, jak kobieta poszta pod zielong wieche,
jak do niej chtopak wyszedt z wiosami jasnemi,
w kurtce siwej, i jak na schodkach stojac z so-
ba rozmawiali. Ufajagc w to, iz go kobieta nie
pozna, zakrywszy twarz lepiej jeszcze, podjechat
z koniem pod kamienice i zwolna jg mijat, aby
sie chtopcu przypatrze¢, bo myslat sobie, iz tam
u kupca nie jeden taki by¢ musiat.

Z pod czapki oczy wlepit w Janka, a w
miare, jak mu sie dtuzej przygladat, bladt jak
$ciana... drze¢ poczat, lejce koniowi puscit i
nie oprzytomniat, az pomingt wieche i rozma-
wiajacych. Zna¢ widok dziecka tak go wzru-
szyt, iz zamiast, jecha¢, jak miat zamiar za mia-
sto... koniowi pozwolit wréci¢ na ulice Wislng
i... wjechat tu do bramy, ktoéra sie za nim
zamkneta. . . .

Kto by byt mruczenia jego podstuchiwat...
dostyszatby moze wyrazéw. O! straszne, nie-
pojete, podobienstwo... nie! nie! jego ztad
trzeba sie pozbyé, badz co badz, tak czy owak...
Uchowaj Boze, ona go spotka.... Panu sie
nic nie stanie... a mnie! Szubienica!! nie...
sprzatnag¢ go trzeba. .. nie ma rady..

Materski cudem jakim$ zyt tak diugo na
Swiecie, nigdy go bowiem nie opuszczata gora-
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czka... Wstawat i ledwie sie przezegnat, juz
sie musiat gniewac, nie cierpliwi! sie dzien caty,
krzyczat, tajat, biegat, a gdy wieczorem ostatni
gos$¢ wyproszony za drzwi wyszedt wlokac no-
gi za soba, trzeba byto po katach zbiera¢ roze-
spanych chtopcéw, porzucane butelki, liczy¢ szko-
dy, dochody i kreski na deskach kredytowe,
tak Ze pacierz wieczorny nawet bez obrazy Bo-
zej sie nie obszedt. Materski znuzony usypiat, a
we $nie marzyly mu sie dzienne jego znoje i
utrapienia. .. Biedaczysko nigdy nie spoczat.
Dom jego skiadat sie z jejmosci, ktora w do-
brej szkole uczona, tak byfa nieszczesliwg zto-
$nicg jak on, z syna, ktory z domu uciekt i
gdzieS na Wegrzech losu szukat, podobno w
parze z jaka$ towarzyszka, z ktOrg mu sie oze-
ni¢ nie pozwolono; z dwéch stug pici  niewie-
Sciej i dwoch chiopcdéw urwiszéw oprécz Janka...
Pierwszych dni, gdy sie pod zielong wieche sie-
rota nasz zaciggnat, rozgladnat sie zaraz w ca-
lem gospodarstwie... d6 roboty mu jeszcze nie
dano nic. Zaprowadzony do jejmosci wytrzy-
mat indagacye, ale miat czas sie rozmysle¢, co
poczaC byto potrzeba. Nadszedt w chwili wol-
niejszej sam Materski... Rozpoczefa sie instru-
kcya, co, jak, gdzie, kiedy czyni¢ miat Janek.
Wszystkiego wystuchat.

— Za pozwoleniem jegomosci — rzekt —
moja historya krétka, ale ja jg powiedzie¢ mu-
sze jeszcze raz. Jestem sierota, ks. kanonik
Hodowski troche mnie poduczyt. .. ja sie chce
uczy¢. Stuzy¢ jegomosci bede wiernie, poczci-
wie, musze jednak mie¢ swojg wolng godzine.
Zaptaty nie tfhce zadnej... dacie mi jeSC i
tyle.

— Czego ty sie bedziesz uczy¢? — spytat
Materski — czego? czego? czytaC i pisac? he?
mistrantury? Cizyojana... bekdw koscielnych?
co to ci plechy sie chce? co?

— Chce mi sie co$ umiec i na ludzi wyjs¢
— rzekt Janek.

— To$ ghlupi kochanku... ucz sie grosz
robi¢, a wyjdziesz nie tylko na ludzi, ale nad
ludzi... ot co! — zaSmiat sie Materski... Coz
to, ja cie bede trzymat, zeby$ ty mi syllabizo-
wat w piwnicy?

— Nie boj sie jegomos¢, gdzie dozoru
bedzie potrzeba, ja nie zawiode... zobaczy-
cie...

— Co$ on sie strasznie zawczasu chwali!
— szepneta jejmosc.

— A no, wszelako sprobowaé trzeba —
odpart Materski... Pokazano Jankowi, co miat
czyni¢, i wzieto go na prébe. Po trzech dniach
kupiec przyszedt do zony.

— A co jejmos¢ moéwisz o Janku?

— Licho go wie, co z tego bedzie,
rozumny . . .

— | nadto poczciwy — dodat Materski —
jeszczem takiego nie spotkat; szpiegowatem go,
kropli do ust nie wezmie, grosza pilnuje, chto-
pcy go sie bojg, dziewki zdata obchodzs.. .
Jak on tu pobedzie, gotow i nas zawojo-
wac . ..

— A no dalej proba niech idzie. ..

Szla tedy préba dalej. Janek do dnia cho-
dzit do kosciota i do starego bakatarza, z kto-
rym u kanonika sie poznat, po zamknieciu
sklepu nocg przy ogarku uczyt sie. .. kluczéw
z rgk nie puszczat, niewidziany tad zjawit sie w
handlu .. .

— Co0z jejmos¢ mowisz o Janku? — spy-
tat Materski po kilku tygodniach . ..

— Co aspan mnie prébujesz i zachodzisz
z przetamu — ofukneta sie jejmos¢ co—tu gadac,
to porzadny chtopiec i rozumny. Trzeba mu
zaptaci¢ i oszczedza¢ go, aby nie poszedt.. .

— No, to prawda — mruczat Materski —
a co prawda, 0 to widzisz jejmos¢, ja sie sprze-
ciwia¢ nie bebe, chtopiec Utsyk... jak mowi
ksigdz profesor, Utsyk... ale on tu dtugo nie
pobedzie, jemu sutanna pachnie.

— Tylko jegomos$¢ na niego bez przyczy-
ny, jak to umiesz, nie krzycz, nie wyzwierzaj sie.

— Tylko jejmos$¢ go nie taj i nie skap mu ja-
dia .. .

— Ale bo to ty ...

— Ale bo to wasani... Juz sie poczynali
jes¢ panstwo Materscy, wszedt Janek z klucza-
mi i wszystko ucichto. Wstydzili sie go. ..
Chtopak wygladat jasno, pogodnie, miodo ...
szlachetniej niz to, co go otaczato... i dziwnym
urokiem twarzy, gtosu, wejrzenia panowat pra-
wie tym ludziom, ktorym stuzyt. Jejmos¢ mu
sie usmiechneta, Materski go po ramieniu po-
Klepat .. Przynidst wihasnie pienigdze, obracho-
wat sie z nich i nie bawigc odszedt... W han-
dlu na prawde on teraz rzadzit, Materski tylko
wzigt na siebie policyg nad stuzbg i zabawiat
sie kuksaniem jej po katach.

Tego dnia jako$ bardzo byto w izbach

nadto
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Janek zwykle siadywat w zakomarku pod
okienkiem .. . Nad jego tawkg byta framuzka
I w niej szafeczka, te na uzytek chtopca oddat
p. Materski. Oprocz innych drobnostek Janek
w niej trzymat ksigzki, a gdy w handlu nie by-
to co robi¢, i gosci brakto, siedziat tu na strazy
I korzystajac z czasu — uczyt sie. Z fawki
swojej miat oko niemal na cate swoje mieszka-
nie i z tytu na stuzbeina sktad butelek. ... Chto-
pcy nie mogli przejs¢, zeby ich nie zobaczyt. ..
Niekiedy gdy brakio ustugi, wychodzit i sam
pomodz drugim.... Znali gojuz niektérzy zwy-
kli goscie p. Materskiego i polubili wszyscy.
Uskarzali sie tylko, ze nie skory byt do gawe-
dy, a przy winie gaweda bywa pilng potrzeba.
Czemby cztowiek wino 1 bute jego przemet,
gdy nie jezykiem? Wszystko by to w $rodku
zostato i mogtoby w koncu zaszkodzi¢. Wiasnie
Janek siadt w swoim katku klucze powiesiwszy
u pasa, gdy w progu zjawit sie mezczyzna siwy,
barczysty, twarzy ponurej, brwi nawistych, opie-
rajacy sie na kiju z siekierka.... nakuliwajacy
nieco na jedng noge. WSszedt jako$ krokiem
niepewnym, wahajgc sie niby, czy ma prog
przestgpi¢, znaC tu niebywaty, bo nie wiedziat,
gdzie sobie miejsca ma szukac.... Obejrzatsie
dokota. ... przy stoliczkach, gdzie juz siedziato
oséb kilka, miejsca nie zajat i pociggnat do dru-
giej pusciejszej izdebki. Los tak zdarzyt, Ze
chiopcy byli wszyscy zajeci. Janek wiec pod-
szedt spyta¢ go, czego sobie zyczy. ... Mezczy-
zna 6w podniost glowe, oczy w niego wilepit,
patrzyt dtugo milczacy.... usta mu sie otwarty
niby mimowoli... gtowa trzesta.. . gtosu bra-
kto. Zna¢ byt zmeczony. Naostatek zebrat
sie jgkajgc na stowo:
Prosze...

asana.. . butelke starego
miodu.. .

— Starego?

— Jak najstarszego... Janek wyszedt, bo
musiat zapali¢ kaganek i znijs$¢ do lochu, do
ktérego w trzeciej izbie byly wddt wiodace
wprost schodki. Powrdcit wkrétce ze starg bu-
telczyna, i z lampka wraz zaniost jg owemu je-
gomosci, ktory zadnego poruszenia jego, zadne-
go kroku nie przeslepit. .. wcigz nan patrzac

jak w tecze. ..
Gdy butelke na stole postawit. .. chciat
odejs¢, ale stary ozwat sie: — Nalejze mi...

Janek powoli czarny 6w napdj, gesty, bur-
sztynowo-Swiecgcy la¢ zaczat.

— Hm — rzekt przybyty — co$ to tu asan
nowy ... bom go nie widywat...
— Tak jest... od niedawnam tu...
A imie aspana? — Janek...
— Z kadZze to z miasta? ze wsi?
Jestem w miescie juz drugi rok...
A dawniej? ... — Bylem na wsi nie

Gdzie? u kogo? — Czy to panu ha co
potrzebne — zapytat chiopiec.

Stary ramionami ruszyt. — A po co mi to
ma by¢ potrzebne! Tylko sie dziwuje, ze tak
porzadnie wygladajacy chiopak zaprzagt sie do
stuzby u tego krzykuna i hatasnika Materskie-
go. A to ci pokdj niemity.

Janek sie usSmiechnat...

— Jak nie ma za co, p. Materski nie krzy-
czy . ..
— A to by byt cud, zeby mu sie geba
zamkneta ...

— Przepraszam pana — odpart Janek —
ale zkadze o tern pan moze wiedzie¢, Kiedy tu
nigdy u nas nie bywa. ..

— Bywalo sie dawniej.

To mdwigc z pod brwi krzaczystych spoj-
rzat nan go$¢, pociggnat miodu i splunat.

— C0ze$ to ty mi dat? — rzekt —midd?
ale zdebialy ... ja takiego nie lubie. ..

— Miat by¢ bardzo stary .. .

Materski  juz  zwachawszy co$ nadbiegt.

— Co tam takiego? he? Co pan kaze? Co?
zte? omyika... czy nie w smak?

— Omyiki nie ma, samem winien . .. mio-
dum chciat starego, dali mi tego chyba, co-
go krél Piast warzyt, bo gebe s$cigga jak drutem.

Materski butelke porwat, powachat: A no!
— rzekl — jeszcze sie pan skarzy?

— Wotatbym stodszy . . .

— Hej Janku, butelke zamkngé — zawo-
tat kupiec — przyjdzie ksigdz Scholastyk, on
takie lubi... a jegomosci da¢ z pod drugiego
okna, pekata. ..

Spenit Janek polecenie i poszedt.

Zkadze$ to panie Materski zapytat
przybyty—napytat takiego zrecznego chtopaka?...

Al to panie pertal — zawotat kupiec — ale
szal zeby nie styszat. ZnaC ze w rygorze miej-
skim sie wychowat, sierotka. .. takiegom nie
miat jeszcze ...

— Co za jeden?

(Dalszy ciag nastapi.)
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TRZEJ WEDROWCY,

CHRZESCIANIN, ZYD | TUREK

KTO W BOGU POKLADA ZAUFANIE, O TYM MA TENZE OJCOWSKIE STARANIE

Powies¢ nader powabna i pouczajgca.

PRZEZ ----

TOMASZA WISNIEWSKIEGO.

(Cieg dalszy.)

— Chcac to uczyni¢, biegtem rano do twe-
go patacu. Przyszedt niewierny. Rysy twarzy
jego nie zdradzaty nic ztego. Juz kazat sie za-
meldowaé, i juz miat sie tobie przedstawic.
Zblizam sie tedy ku niemu, biore go za reke,
udaje, jak gdybym miat z nim na predce co$
waznego pomowic¢, prowadze go do przylegte-
go pokoju, i byliSmy sam na sam. Nabrawszy
sity i odwagi uchwycitem go nagle za piersi i
rzektem: zabojco krola naszego!

— Zbrodniarz stracit przytomno$¢, zbladt
| zadrzat. Rozdartem tedy szate jego i wyrwa-
fem mu stal. Nie chciatem tego nieszczeSliwe-
go potepi¢, ale chcialem ciebie i jego samego
od $mierci uratowa¢. Miatem nawet nadzieje, iz
go zdotam przywies¢ znowu na droge cnoty, i
do uznania swojej nieprawosci, lecz nim do nie-
go przeméwitem, juz byt za drzwiami, i wiecej
go nie widziatem. Nazajutrz trupa morze wy-
rzucito.

— Znasz zapewne tego nieszczesliwego, —
krolu moj i panie, — i dorozumiesz sie tatwo,
dla czego i drugi z najznakomitszych panéw two-
jego panstwa tak nagle zginat. Musiat sie do-
myslac, iz tajemnica odkrytg zostata.

— Oto stal! — rzekt Zebit, podajac ja
krélowi, — ktéra w krwi twojej zbroczong by¢
miata.

— Dowiedziate$ sie teraz, krolu mdj, o naj-
pamietniejszym uczynku moim. Bytbym o nim
zamilczat i tylko w sercu mojem zachowalt, lecz
sam pragnate$, rozkazate$, i spodziewam sig, iz
tylko dopetnitem twego krolewskiego rozkazu.

Wszyscy milczeli.

Krol Ulin rzekt:

— Przystgp cudzoziemcze tu blizej do mnie,
przyjmij zapewnienie mojej przychylnosci! Bar-
dzo pieknie i szlachetnie postgpiteS sobie. A
chociaz nie znasz nauki Upupacha odwiecznego,
czynite$ jednak poditug zasad jego, gdyz nam
nakazuje: oddalaj nieszczescie od kazdego czte-
ka, 1 szanuj, bron i nie niszcz dobrego powo-
dzenia jego. Ratujgc mnie, nie chciate$ potepic
nieprzyjaciela.

Krol ulin podat Zebitowi wielki zioty tan-
cuch i rzekt do niego:

i — Nos$ go na pamigtke twego wielkiego
czynu

Teraz przyszta kolej na Jusufa zyda, ktory
w sposéb nastepujacy przemowit:

— Krélu i panie! Sam podate$ mi Srodki
do dokonania czynu wielkiego. Wielkiemi do-
statki obdarzyta mnie twa szczodrobliwa reka.
Bytem niewypowiedzianie kontent i mocno szcze-
$liwy. Odprawujac rézne podrdze, zdarzyto sie,
zem spotkat nieznajomego cziowieka w najne-
dzniejszym potozeniu. Nie miat czem nakryé
nagosci ciata swego, gtéd grozit mu Smiercia.
Potozenie jego wzruszyto serce moje i zabratem
go z sobg. Dalem mu odzienie, zywnos$¢ i po-
mieszkanie wygodne. Za to byt mi wdziecznym,
stuchat mnie we wszystkiem, tak jak stucha
dziecie ojca swojego. Codziennie wiecej nabie-
ratem do niego zaufania, lubitem go mocno, i
uczynitem go zarzadzcg mego majgtku bez ogra-
niczenia.



— Lecz Jehowa nie byt z tym czlowiekiem.
Wyzu¢ chciat mnie z catego majgtku i pozba-
wi¢ mnie owocow przezemnie nabytych. Otdz
takie byto dla mnie wynagrodzenie, zem z ne-
dzarza uczynit szczeSliwego i pomiescit go po-
miedzy pierwszymi powiernikami moimi.

— Niewierny, gdym sie wiasnie w dale-
kich znajdowat okolicach, wziat caty skarb mo6j udat
sie na okret i chciat ucieka¢. Lecz Jehowa nie do-
puscit tej zbrodni. Oto statki nasze spotkaty
sie na morzu, poznatem stuge mego i zaraz do-
rozumiatem sie o zto$liwym zamiarze jego. Po-
wiedziatem o tem naszemu kapitanowi okretu,
ktéry go natychmiast aresztowa¢ kazat. Nie-
wdzieczny nazywat sie Lewat. Przybiwszy do
ladu, przekazano go sprawiedliwosci. Podiug
praw twoich, krélu i panie, zastuzyt ten zbro-
dniarz na kare $mierci. Lecz skoro skrzywdzo-
ny prosi za obwinionym, natenczas, zamieniajg
kare Smierci na wygnanie z kraju. Wstawitem
sie za nim i nastgpito, jak powiedziatem. Los
niewdziecznego byt rownie optakany, jak da-
wniej. Juz miat sie ze mna pozegnaé, i po dru-
gi raz wzruszyt moje serce, zapomniatem o
wszystkiem, i datem mu, co miatlem. Ta litos¢
moja skutkowata wielce. Oto nieszczesliwy roz-
rzewniwszy sie do fez, poprzysiggt mi, iz juz
sie nigdy w zyciu swem podobnego nie dopu-
Sci wystepku, owszem stanowi uroczyscie, iz be-
dzie cnotliwe zawsze prowadzit zycie.

— Mam przekonanie, krolu moj i panie; iz
niewdzieczny nie zgingt na zawsze, owszem, iz
jest teraz przyktadnym cziowiekiem; gdybym
nie byt sobie tak postgpit, bytby zgingt moral-
nie.

— | twoj czyn, rzekt krél, — dowodzi, Ze
I twoja nauka nie sprzeciwia sie nauce odwie-

cznego Upupacha, ktory mowi: nie badZ nie-
mitosiernym przeciw  przestepcom, lecz staraj
sie, aby$ im wskazat droge cnoty i szcze-
Scia.

— Zbliz sie do mnie, cudzoziemcze, i we
zmij ten pierscien, i no$ go na pamigtke twego
szlachetnego czynu!

Przyszta nareszcie kolej na Ludwika, ktory
sie skromnie mowom towarzyszéw przystuchi-
wat.  Woystgpiwszy kilka krokéw naprzéd,
rzeki:

— Krolu moj i panie! Z bolescig wyzna-
je, iz zbywa mi na uczynku, ktory bytby godzien
abys$ sie o nim dowiedziat. Zareczam uroczy-
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Scie, iz skarbéw udzielonych réwnie na dobre
uzywatem, jak towarzysze moi, lecz nie miatem
sposobnosci do okazania szlachetnego czynu ja-
kiego, ktory istotnie zastuzytby na pamieC i
wzgledy twoje, krélu i panie. Miejze przeto li-
tos¢ nademng i uszcze$liwiaj mnie i nadal twg
krolewska i ojcowsky taska!

— Coz to, — rzekt krél do Ludwika, —
sze$¢ miesiecy czasu datem tobie, aani jednego
nie wykonate$ dobrego uczynku, ktéryby wspo-
mnienia byt godzien?

— Panie! — odpowiedziat Ludwik, — od-
dal gniew od siebie i badZ przekonany, ze gdy-
by$ mi rozkazatl co dobrego wykonac, nie od-
wioczytbym ani na moment, lecz wykonatbym
go natychmiast z najwiekszg szczeroscig i che-
cig.

! Tedy wystgpit jeden z przytomnych i tak
sie odezwat do kroéla:

— Wielki krélu! dozwol taskawie, abym
moéwit do ciebie i wyznat rzecz jedng przed to-
bg i catym dworem twoim, oddat sprawiedli-
wo$¢ temuz cudzoziemcowi, ktory jest jeden z naj-
szlachetniejszych w twoim narodzie. Pojmij
zto$¢ moja, i uznaj czyn najszlachetniejszy cu-
dzoziemca; przebacz mnie nedznemu, a pochwal
cnotliwego.

— Mow rzekt krol; — a ten zaczak:

— Wielki krélu! gdy tych trzech cudzo-
ziemcow przybyto do twego krélestwa; bytem
Swiadkiem twej wielkiej szczodrobliwosci; wi-
dziatem, jak otworzyte$ im skarby twoje, i ob-
sypate$ ich niezliczonemi dostatkami. Zazdro-
Scitem i nienawidzitem ich dla tego, i rzeklem
sam do siebie: wiele ubogich znajduje sie w
kraju, a krol daje tyle bogactwa tym cudzo-
ziemcom, na ktore wcale nie pracowali? Nie
umiem opowiedzieé, jak wielka przeciw nim we
mnie powstata nienawis¢.

Najbardziej nienawidzitem tego, ktory tu
w mojej stoi blizkosci. Przy jego bogactwie
poznatem, iz umiat sobie na prawdziwy u wszy-
stkich zastuzyC szacunek, wszyscy czuli szczegol-
niejsze do niego zaufanie, i mitowali go mocno.
Im wieksza ta mitos¢ byta, tym wieksza moja
nienawis¢. PrzeSladowatem go wiec wszelkiemi
sposobami; gdzie tylko mogtem, szkodzitem mu,
i zasmucatem go we wszelkim wzgledzie. We
dnie i w nocy nie miat spokojnosci odemnie.
Ledwie zem jedno nieszczeScie, zmartwienie na
niego zwalit, juz przemyslatem o drugiem, wie-



kszem jeszcze od ostatniego. Czutem wielkie
zadowolnienie, gdym swego dokonat; cate ser-
ce moje byto napetnione jadem najztosliwszych
bestyj. On za$ ponosit to wszystko z niewy-
powiedziang cierpliwoscig; inny bytby mnie na-
wzajem przeSladowat. — Jednego wieczora po-
wstat krzyk na ulicy: Ogien! Ogien! | biada
mi, méj wiasny dom sie palit. Ratowano, co
mozna byto ratowat. Wtem biezy matzonka
moja i krzyczy gtosem przerazliwym: oto jedy-
ne dziecie moje lezy w ptomieniach, zginie od
ognia! Zdawato sie, iz nikt nie chciat sie na tak
wielkie narazi¢ niebezpieczenstwo. Lecz ten cu-
dzoziemiec ledwie ustyszat gtos rozpaczajgcej zo-
ny mojej, — juz przebiega szybkosScig strzaty
ptomienie i z t3z sama szybko$cig powraca po
malej chwili i oddaje matce moje ukochane dzie-
cie bez najmniejszego uszkodzenia.

Nie dosy¢, miodzieniec ten uczynit jeszcze
wiecej.

Krol i cale zgromadzenie dato znaki
wiekszego zadowolnienia i pochwaty.

— Nie dosy¢ mowie, iz mi wyratowat je-
dyne dziecie moje, okazat sie takze najwiekszym
moim przyjacielem. Kilka tylko ruchomosci wy-
ratowano z domu; a dom i caty majatek spalit
sie do szczetu. Bylem nedzarzem i nie wie-
dziatem co poczgC. Lecz ten cudzoziemiec idzie
czem predzej do budowniczego, umawia sie z
nim i w przeciggu kilkunastu dni wystawiono
dom wspaniaty ze wszelkiemi wygodami i sprze-
tami. Przychodzi tedy do mnie, prosi, abym mu
nie wzigt za zle, bierze nas wszystkich ze sobg
I prowadzi do nowego domostwa, oddaje nam
wszystko na wiasno$¢ i powiada, iz to uwaza
za obowigzek wzgledem bliZniego, i przeprasza
mnie, zebym sie o to nie gniewat. Prosit mnie
takze, abym mu wszystko darowat, jezeli mnie
kiedykolwiek obrazit. — Lzy czulosci puscity
nam sie wszystkim z oczu, i wdzieczno$¢ do-
zgonng czujemy ku tobie, zacny miodziencze!
Ja jego najzacietszy nieprzyjaciel, statem sie je-
go prawdziwym wielbicielem, i z bolescig przy-
pominam sobie niegodziwosci, jakich sie dopu-
Scitem przeciw jednemu z najszlachetniejszych
ludzi na S$wiecie. Skromno$¢ jego przechodzi
wszelkie pojecia. Nawet dzi§ przekonywasz sie
krolu o tern. Oto powiada w tej uroczystej
chwili, iz nie wie, izby co tak wielkiego uczy-
nit, coby byto godnem pamieci nas wszy-
stkich.

naj-

Ludwik rzekt:

— Panie moj, krélu moj! nie oceniaj czy
nu mego tak wysoko. Wdzieczno$¢ i popra-
wa meza, ktéry wiasnie méwit, nadajg istotng
warto$¢ czynowi mojemu. Ja bowiem uczyni-
tem tylko to, co mi powinno$¢ moja nakazywa-
fa, nie upatruje w tern przeto zadnej osobistej
zastugi, i nie bytbym o nim pamietat, gdyby
mi magz ten sam nie byt przypomniat. Kazdy
dobry cztowiek bytby to samo uczynit.

| wstat krol z tronu, i u$ciskawszy Ludwi-

ka, rzekt:
Najszlachetniejszy cudzoziemcze! wart
jeste$ zasiada¢ na mojem miejscu; przyjmij po-
chwate za tak celujgcy czyn twoj, i potowe sza-
ty mojej, na znak wielkiej godnosci twojej. Po-
wtarzam, iz jestes godzien na takim jak tu za-
siadywac tronie, bo w takim razie bytby$ wzo-
rem dla wszystkich; przyktady twoje rozchodzi-
tyby sie od okolic do okolic, a nardd bytby co
raz szcze$liwszym. Lecz i w szczuptym obrebie
dziatania twego czynisz chwale istocie najwyz-
szej, ktora niech wszelkie na ciebie zseta bto-
gostawienstwal!

| rozdwoit krél mieczem ornat swoj krole-
wski, i podat potowe Ludwikowi z rado$nym
okrzykiem catego zgromadzenia.

ROZDZIAL OSMY.

Smier¢ Jedolca.

Wiele juz lat uptyneto. Krdol Ulin juz do
sedziwszych lat dochodzit, a im byt starszy, tym
wiekszej doznawat niespokojnosci. Byt on wier-
nym wyznawcg nauk odwiecznego Upupacha,
lecz to wszystko nie zadowolnito go zupetnie.
Gdzie siedziat lub stat, wszedzie go mysli o-
religii trapity; dlugo czasem rozmyslat, a nigdy
zaspokajajgcego nie osiggt rezultatu. Trzej we-
drowcy nasi podwoili badania jego, i dopiero
po raz pierwszy w zyciu poczagt powatpiewac o
prawdziwosci i nieomylno$ci nauki odwiecznego
Upupacha. Dtugie jeszcze lata bawili cudzo-
ziemcy na wyspie krola Ulina, a kazdy byt
cnotliwym az do podziwienia. Byli goscinnymi,
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kochali swych bliznych, i nawet najmniejsze na
nich nie zachodzity skargi. Bogactwa ich po-
mnazaly sie znacznie, a z dostatkdw swoich ob-
darzali sowicie ubogich, lub przyktadali sie do
innych pozytecznych rzeczy dla dobra ogdlnego.
Przytem zazywal kazdy wolnosci w dopetnia-
niu obowigzkow religii swojej, i nigdy nie wtrg-
cali sie w rzeczy, ktére do nich nie nalezaty.
Szanowali sie wzajemnie, i nie szydzili nigdy z
ustaw i zasad religii obcych, czego juz prawo
samo zakazywato. Takie przymioty wzbudzity
przychylno$¢ w krélu Ulinie ku nim, nie wie-
dziat jednak, ktéry z nich na pierwszenstwo za-
stuzyt.

Pewnego dnia przybyli z prosbg do krola,
aby im pozwolit powr6ci¢ do domu, do rodzi-
cow, krewnych i przyjaciét starych, aby widzie-
li, jak sg uszszeSliwieni przez wielkiego kroéla
Ulina, i przekonali sie, jak wiele dobrodziejstw
im szczodrobliwe rece jego udzielaty podczas
pobytu ich na wyspie, na ktérej panuje; nako-
niec, aby zwioki ich bylty ztozone w ziemi oj-
czystej, w blizkosci rodzicow, krewnych i przy-
jaciot, gdyz wszedzie, rzekli, moze by¢ mito,
ale w ojczyznie najmilej.

Lubo z niechecig, nie mogt im jednak krol
tej prosby odméwi¢. Gdy wszystko do odjaz-
du byto przygotowane, przybyli na pozegnanie
do kréla. Po raz ostatni krol wynurzyt im
swoje zadowolnienie, pozegnat sie z nimi i po-
zwolit pojecha¢. Trzy statki napetniono wiel
kiemi skarbami, i kazdy ptynat peten nadziei
wielkich do swojej ojczyzny. Kilka juz lat mi-
neto, gdy nasi wedréwce opuscili wyspe, a

krol jednak o nich nie zapomniat i o zasadach
ich wiary. Krdl uczeszczat do Jedoka, i zawsze
oba w waznych rozmawiali rzeczach. Jedok
byt juz bardzo w latach i czesto zapadat na
zdrowiu. Medrzec ten bardzo piekny posiadat
ogrod, w ktorym najwiecej przebywat. Wedle
zwyczaju swego przechodzit sie tutaj, dumat i
badat, co wieksza, sam z sobg rozmawiat. |
zdarzyto sie, Ze pewnego dnia takg z sobg roz-
poczat rozmowe:

— O jak piekny dzisiaj dzien, dawno ta-
kiego nie bylo. Po6jde i nazbieram zioH Nie
bez pozytku rosng one na ziemi; wszystko dla
pozytku i potrzeby cztowieka. W kwiatku lub
zielu, kamieniu lub mchu, w kazdym korzonku
lezy ukryta moc jaka$, z ktérej cztowiek korzy-
rzysta¢ moze. Jak wielu nie znajg tej prawdy,
mys$lg nawet, Zze to niepodobna. Lecz skoro
cztowiek tylko na wszystko ma bacznos¢, i
roztropnie wszystkiego dochodzi, tedy dojdzie
do celu, i dojdzie do prawdy. Niebacznemu
zamyka ziemia swe skarby, a roztropnego ba-
dacza wprowadza do przeSlicznych Swigtyn i
niepojetych Zrédet bogactwa swego. Prawda,
prawda, mato ugania sie za tern szczesSciem;
niecierpliwig sie, gdy im natychmiast sie oczy
nie otworzg i nie poznajg tajemnic matki na-
szej natury! Nie ona, lecz ty winiene$ czio-
wiecze! Ona rany uzdrawia i pociesza strapio-
nych; ona dodaje sit ostabionemu i wzmacnia
go do zycia. Tylko wytrwatosci trzeba w do-
brem przedsiewzieciu, a wtedy nie bedziemy
nazywali pozorem.

(Dalszy ci™g nastgpi).

GAWEDZIARZ.

WYZYNKI NOCNE.

(Cing dalszy.)

— Na te stowa Stach Nowak przystgpit
jeszcze blizej i zaczat mu sie pilnie przypatry-
wac, inni za$ gospodarze otoczyli go na okoto,
a Stach wzigwszy go za reke zapytat z wspdt-
czuciem:

— Czyby wam sie jakie nieszczescie doma
trafito kumie, czy co niedobrego wisi nad naszg
gming, Zescie tak jako$ posmutnieli, powiedzcie
no nam swoim sgsiadom, to moze wam co po-
radzimy?

— Ej moi gospodarze, nic mi sie tak ta-
kiego nie stato; ale widzita, boli mnie cudze
nieszczescie, bo juz to zawsze na Swiecie tak;
,,CO tobie dzi§ to mnie jutro” ot6z pomys$latem
sobie teraz, péki cziowiek zdrow i w szczesciu,
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to ma i przyjaciot dosyc, ale niechno by mi sie | kiedy pozwalacie zeby Jozefkowi zboze na polu

tylko noga powineta, bron Boze choroby, ognia
albo gradu, toby i przyjaciele gdzie$ sie po-
dziel:, ot tak jak ten kurz na drodze, co sie po-
dnosi z wiatrem i z wiatrem ginie.

Chiopi zaczeli niedowierzajgco kiwaé gto-
wami, Nowak tylko ze ztoscig spojrzat na An-
tka, bo juz to byli najblizsi z sobg sasiedzi, ba
I przyjaciele od serca, jeszcze od czasu kiedy
razem bydto pasali, dla tego tez przykra mu
byfa ta mowa sottysa — ale Gabry$ za niego
I za wszystkich odrzekt:

— Pono nie dobrze moéwicie o wszystkich
modj kumie, a jeszczeScie sie nie przekonali —
mozeby tez nie tak byto z wami jak powiada-
cie, bron Boze choroby albo innego jakiego
nieszczescia.

— Jusci¢ co prawda to prawda — odezwaty
sie inne glosy.

— Ej Bogac¢ byscie mnie tam poratowali,

oblatato, ady¢ to przecie nasz i nic nie mata
przeciwko niemu.

—No jusci¢ coby$wa tam do nie gomieli—
powiedziat jeden z chtopdw.

— A Zzaden z was nie pomyslat o tern, ze-

by pomddz chudziakowi — mowit sottys z pod
oka spogladajac po zgromadzonych.

— Ej! ej! kumie Antolku! filucie,.! — za-
wotat Nowak naprzdd sie wysuwajac, — juz ja

wiem do czego wy rychtujecie; chcecie Zzeby-
Smy sie: ot naprzyklad dzisiejszej nocy zeszli
wszyscy, catg gromada i pozeli jego zboze, ale¢
czemuzes$cie nam od razu tego nie powiedzieli,
aleScie nas tak jako$ wodzili po manowecach,
jakbyscie nam nie dowierzali, a przecie¢ pomddz
sgsiadowi choremu, to Sinczyczanie nigdy nie
byli od tego, i teraz by sie pewno zaden z na-
szych nie wyigat.
(Dalszy cRg nastgpi.)

OJCIEC KAPUCYN

ZWYCIEZTWO WIARY | MILOSCI.

(Cinrg dalszy.)

— Nieszczesliwa niewiasto, trzykro¢ nie-
szczeSliwa! Jakiz zty duch ogarngt dusze Two-
ja? O, bodajbym juz dawniej byt opuscit wy-
stepne to miejsce! Nie ma¢ tu juz Boga! U-
ciekam wiec ztad, abym i ja nie wpadt w sidia
piekielne! Pani sie za§ pokwap i czempredzej
wstepuj w przykitadne $lady godnego synalka!
Lecz biada Ci, straszna biada, za$lepiona biato-

glowo! Wyrzuty sumienia bedg Ci dokuczaty,
gdyby kasajace zmije, a gdziekolwiek staniesz,
bedg sie pali¢ wegle stusznej kary pod Twemi
nogami a zbrodnia Twoja bedzie ciezyta az na
Twoich potomkach!

Wiedzac najmiodszy Torey wraz z swojg
matzonka o zmianie zasztej w umys$le swej ma-
tki, pragnat takze pozna¢ wiare katolickg. Arch-
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aniét i Edward nauczali ich prawd Kosciota
Rzymskiego z wielkg gorliwoscia. Baronowa
pomagata im w tak chwalebnem dziele. A
chcac, aby caty jej dom dotychczasowsq religig

porzucit, znizyla sie az do najnizszego z stug
swoich, i sama nauczata wszystkich w zamku
Monomusko. Jej gorliwo$¢ doszta do tak wy-

sokiego stopnia, Ze Archaniot, budujgc sie ta
Bogu mitg przemiang, w prawdziwem zostawat
zachwyceniu.

W gornej czesci zamku znajdowat sie ob-
szerny salon. Baronowa urzadzita go na Kka-
plice domowa. Maty ottarzyk stangt przy
wschodniej $cianie. Co byto najkosztowniej-
szego, to przyniesiono do kaplicy. Chetnie po-
Swiecity panie i panny dworskie swoje klejnoty,
drogie szaty i haftowania dla ozdobienia matej
Swigtyni. Ze sreber i ztotych kosztownos$ci ka-
zano porobi¢ koscielne naczynia. Woniejace
kadzidta ulatywaty w nowym Bozym Domu, a
w czystych lustrach odbijato sie jasne Swiatto
Swiec, jak $nieg biatych. Nie znajdujac Baro-
nowa granic w swojej szczodrobliwosci, kazata
ula¢ wielki Kielich ztocisty przecudnej roboty i
cieszyla sie niezmiernie, ze go jej syn Archa-
niot przyjat bez wymowek jako mita Bogu o-
fiare.

W zamku chodzit Archaniot w kapucyn-
skim habicie, nauczat, napominat i byt tak
szczeSliwy w Swietym swoim zawodzie, iz caly
dom swej matki o pierwszenstwie i nieomylnosci
Kosciota Katolickiego przekonat.

Pewnego dnia zebrata Baronowa catg swa
familie i z catym dworem, nie wytgczajagc nawet
stug najnizszych, i wszyscy porzucili w obliczu
matego ottarzyka wiare kacerskg swoja. Na-
stepnie odebrat od nich Archaniét wyznanie
Wiary Katolickiej i posilit ich dusze chlebem
Z nieba pochodzgcym, posilit dla wzmocenia ich
w nowej wierze, posilit dla wyrugowania z ich
serca najmniejszej ztej sktonnosci. —

»-<O»-4

Ucieszony tym pomysinym postepem Archa-
niot, postanowit pracowa¢ okoto nawracania i
w innych czeSciach Szkocyi. Dla pewniej-
szego dusz uleczenia, zrzekt sie na nowo wszy-
stkich wygdd i przyjemnosci. Poscit Scisle,
przepedzat nocy cate na modlitwie i ¢wiczyt sie
sumiennie w kazdej cnocie.

W kilka dni po przyjeciu w zamku Mono-
musko Wiary Katolickiej, ogtoszono krolewskie
postanowienie, nakazujgce wszystkim kaptanom
Rzymskiego obrzadku, opusci¢ kraj w pewnym
czasu przeciggu, inaczej mieli sie narazi¢ na
niebezpieczenstwo utracenia wiasnosci i nawet
zycia swojego. Pastory bowiem heretyckie
oczerniali ciggle Archaniota i jemu podobnych
u dworu i dopieli wreszcie tego, ze krol owo
wydat postanowienie.

Taki rozkaz, szczegdlnie, Ze wrecz przyto-
czyt, iz podobno Wiara Katolicka targa wszel-
kie wezty wiernosci i postuszenstwa dla monar-
chy i rzadu: taki rozkaz zatrwozyt mieszkancow
zamku Monomusko nadzwyczajnie. Bedac nie
dawno dopiero nawréconymi, nie wiedzieli, jak-
by sobie godnie w nowej wierze postepowac.
Jakze tu zy¢ bez Archaniota? Wyrokiem $mier-
ci zdawato im sie postanowienie krélewskie.
Zagrzewajagc Baronowa nadzieje swoje promie-
niem Swietej wiary, postgpita do Archaniota i
rzekta

— Badzmy dobrej mysli, mo6j synu. Za-
pewno zniesie nasz monarcha postanowienie
swoje albo je przynajmniej ziagodzi, skoro sie
0 nikczemno$ci podstepu przekona.

Na to odpowiedziat kapucyn:

— Nie ucierpiawszy tu dusza na ziemi,
stusznie sie moze obawiaC przysztosci; poniewaz
szczeScie Swiata jest czestokro¢ dane i tym,
ktérzy zadng miarg nie nalezg do dobrych dzie-
ci Ojca Niebieskiego. O, matko najukochan-
szal Jakze to postanowienie Twag nadzieje
ozywia¢ powinno! Cieszy¢ Ci sie nawet trzeba,
Matko, gdyby Ci rzad niesprawiedliwy i wszy-
stkie kazat zabra¢ dobra! Wszak pierwsi chrze-
Scianie opuszczali swg wiasno$¢ dobrowolnie
Wiesz takze dokfadnie, Zze §. Apostot Pawet ni-
gdy nie byt szesliwym, jak w czasie cierpien i
przeSladowan, przeSladowan, ktére jedynie dla
nauki Jezusa Chrystusa ponosit.

Nim uptynat czas, rozkazem dworu wyzna-
czony, zostawata Baronowa z catym swoim do-
mem w ciggtej obawie. Dwaj jej miodsi syno-
wie wraz z synowg, utyskiwajac sobie na tak
nagte strapienie, rozmyslali nad Srodkami, jakby
ukry¢ brata swego przed przesladowaniem nie-
przyjaciot. Nawet stuzacy byli w obawie. Archa-
niot za$ pocieszat wszystkich i niczego nie
opuszczat, coby za zbytnie lekliwych w cierpli-
wem znoszeniu dolegliwosci i wytrwaniu w do-
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brem utwierdzi¢ mogto. W ostatku sama Ba-
ronowa pocieszata swych synéw i synowg sto
wami petnemi namaszczenia i byla najwzoro-
wszym przykiadem zupelnego  zdania sie na
wole Bozka.

Tymczasem postanowit Archaniét opuscic¢
zamek Monomusko i zy¢ nieznajomym w An-
glii. Sadzit on, iz w oddaleniu od krewnych
nie tak tatwo bedzie odkrytym, a wiec diuzej
przepracuje w winnicy Panskiej na rozszerzenie i
utwierdzenie Wiary.

Wreszcie zapadt ostatni dzien wyznaczonego
przez kréla czasu. Odprawiwszy z rana Archa-
niot  ofiare mszy Swietej na zamku rodzinnym,
przemowit do nowonawrdconych stowy rozczula-
jacemu A wzigwszy w palce PrzenajSwietszy
Sakrament Ottarza, rzekt jeszcze z zarliwoscia:

— Oto, Najmilsi, Bog utajony pod jedyna
postacig chleba! Bijcie przed Nim czotem i
nie przestawajcie by¢ wierni nowo przyjetej a
najdawniejszej Wierze, chociaz i mnie tu nie
bedzie!l Nigdy nie powatpiewajcie o Bozkiej
Jego pomocy! Niech zawsze dusza Wasza go-
reje ku Temu, ktory wiasnie jedynie z mitosci
ku nam Syna swego zestat na ziemie! O Naj-
milsi, jest to wiasnie skutek, jest wptyw Jego
dobroci niepojetej, ze mi przed kilkg chwilami
dozwolit przemieni¢ chleb i wino w ciato i krew
przenajswietszg! Obecny tu teraz Bog i Czlo-
wiek w tym sakramencie Ofttarza! Przyrzeknij-
ciez wiec na nowo, ze Wiary Katolickiej nie
odstgpicie i ze sie tylko wyrokoéw Kosciota
Rzymskiego trzymac bedziecie. Jezus ci tylko
Chrystus jest Panem nad pany. Zbawca nasz
tylko krélem wiecznym, ktoremu i krolowie
ziemscy rownie poddani, jak my ich bertu i
wihadzy. Pogrozki ludzkie nie powinny dobrej
waszej checi ostabi¢; owszem powinno was to
utwierdza¢ w prawdzie nieomylnej. Zaufajcie
Bogu, ktéry was przyjat do niezliczonego grona
wiernych swoich dzieci; niewstydZcie sie pie-
knych obrzadkéw swego kosSciota, padajcie na
kolana w modlitwie, okazujcie uszanowanie o-
brazom Swietych, a szczegdlnie Matce Bozkiej,
uchylajcie czota przed kazdg figura, szanujcie
duchownych jako swych dusz pasterzy, odzna-
czajcie sie wzajemng mitoScig przed ludZzmi in-
nej wiary, wspierajcie sie, jak mozecie, choé¢
szczerg radg, zawstydzajcie swych przeciwnikow
dobrymi uczynkami i wytrwajcie w dobrem az
do konca! Tam w niebie mnodstwo jest palm

zwycieztwa.  Aniolowie Stroze piastujg je w
dtoniach swoich i dadzg je kazdemu, kto Smia-
to przed ludzmi i Bogiem pokazat, Ze jest
prawowiernym katolikiem!

Wzruszyta ta mowa Baronowe i wszystkich
przytomnych.  Przyrzeklszy, ze wytrwajg w
Wierze az do Smierci, a obzatowawszy jeszcze
raz z ptaczem grzechy swoje, zblizyli sie do Sto-
tu Panskiego i przyjeli kommunig Swietg. Ich
na ow czas szcze$liwosé tylko sobie wyobrazié
mozna. Nikt ich nadziemskich rozkoszy opisac¢
nie zdolny.

Nadeszta w koncu straszna chwila rozstania
sie z Ojcem Archaniotem. Kleknawszy wszyscy
mieszkancy zamku na kolana, prosili go z roz-
rzewnionem sercem pod gotem niebem na dzie-
dzincu o blogostawienstwo. Ze tzamiw oczach
spojrzat zakonnik w gére, modlit sie przez chwi-
le i przezegnat grono prawowiernych krzyzem
Swietym. Teraz przystgpita matka do niego i
rzekta poétgtosem te stowa:

— Swiadcze sie samym Bogiem, Ze bede
wspierata Zgromadzenie Misyi, dopoki choC je-
den z tych nowych Apostotdw na naszej tu
ziemi dziata¢ nie przestanie. Ma to byC ofiara
dziekczynna za doznang przezemnie taske Bo-
zkiego mitosierdzial

Dziekujagc jej za takg dobro¢ Archaniot,
rzekt

— O niechze Cie, godna Matko, taska
Opatrznosci dary swemi ciggle obsypuje! U-
faj tylko Bogu calem sercem. A jezliby sie
nieprzyjaciel Twej szczeSliwosci miat odwazyc
na zamachy przeciw duszy Twojej, wznie$, dro-
ga Matko, oczy ku niebu, a znajdziesz spokdj
I pocieche natychmiast! Nie oddalaj przytem
nigdy serca od Bcga, a i ja Ci zawsze bede
przytomnym, chociaz i najwieksza przestrzen,
chociaz gory i doliny, skaly i wodne odmety
przedziela¢ nas bedg! —

ROZDZIAL TRZYNASTY.

Stangwszy Archaniot w Anglii, zgromadzit
okoto siebie wszystkich Ojcow zgromadzenia
misyjnego i naradzat sie z nimi o najlepszych
srodkach do rozszerzania S$wiatta religii kato-
lickiej pomiedzy odszczepiencami. A wszyscy
sie zajeli tern chwalebnem dzietem z niepospo-
litg gorliwoscia.
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Czesto odbierat Archanidt listy od matki
swojej przez zaufanych postancow. Donosita
mu ona 0 stanie domu swego i, napominajac
go do wytrwatoSci w tak trudnem powotaniu,
przysytata mu liczne sumy na zaspokojenie po-
trzeb wszelakich. Takowe wsparcia, majgce
niby wynagrodzi¢ Archaniota za dawne wydzie-
dziczenie, byly dla nowoczesnych Apostotéw
najwiekszem dobrodziejstwem. Nie raz bowiem
znajdowali sie Ojcowie Misyonarze w dotkli-
wym niedostatku, ze csasem i gtodu przymrzec
im przyszio.

Codziennie odnosit Ojciec Archaniot nowe
W nawracaniu zwycieztwa. Ustepowaty zwolna
sprzeciwienstwa, lecz inne sie¢ natomiast groma-
dzity w miare jego gorliwosci. Nie raz zagra-
zalo mu niebezpieczenstwo ze strony heretyckich
pastor6w, na jego zgube dybigcych.

Pewnego dnia jechat sobie Ojciec Archa-
niot samotng okolicg na koniu. Jeden mu tyl-
ko stuga towarzyszyt. Nagle ujrzeli w znacznej
odlegtosci kurzawe na drodze a w krotce po-
tem mnoéstwo jezdzcow. Zapytawszy sie Archa-
niot  przechodzacego cziowieka, coby to byli
za ludzie, dowiedziat sie, Ze to biskup angli-
kanskiego kosciota z swoim orszakiem swa dy-
ecezye objezdza.

WKkrotce poznat, Ze tam sie i 6w kazno-
dzieja znajdowat, ktory tak diugi czas z laski
jego matki miat na jej dworze przytutek. Nie
mite to spotkanie zatrwozytlo go cokolwiek.
Zdotat przecie pokry¢ niespokojno$é swoja.
Jednakowoz poznat go kalwinski kaznodzieja.
Natychmiast skrecit tenze koniem do biskupa
i szepnat do niego te stowa: — Ot6z to ten
sam ftotr, ktory to wierze naszej tyle niebez-
pieczny!

Niezwiocznie rozkazat biskup swoim stu-
gom przytrzymaC Archaniota. Ten za$ spia-
wszy konia ostrogami, zdotat sie schronic¢ do po
blizkiego lasu. Studzy biskupa schwytali tylko
Archaniotowego cziowieka. Dostat sie takze
w ich rece ttumoczek jego a z tym i kielich w
nim zawiniety, oraz kilka pism przeciw odszcze-
piencom wymierzonych. Dostrzegiszy Archaniot,
co uciekajac zgubit, zasmucit sie bardzo i bytby
nieomal wotat zycie straci¢, niz te dla niego tak
nieocenione rzeczy.

Stangwszy biskup anglikanski w domu
pewnego plebana na nocleg, badat schwytane-
go stuge o rozne stosunki jego pana, lecz do-
wiedziat sie tylko o obojetnych dla siebie rze-
czach. A naradziwszy sie z swoimi pomocni-
kami skazat pisma misyonarza na publiczne spa-
lenie. Ustawiono wiec stés z drzewa, zawota-
no lud z okolicy i przeklinajac owych ksigzek
pisarza, podarto jego prace i wrzucono je w
ptomienie.

Lecz jeszcze wiekszego strapienia miat do-
zna¢ Archaniot. Ledwie co uszedt ziosci nie-
przyjaciét, az tu odebrat z Rzymu od swoich
przetozonych list nastepujacy:

,Doniesiono zwierzchnikom zgromadzenia
misyi, jako sie, Wielebny Ojcze, do udzielonych
Wam przepisOw nie zupetnie stosujecie, 2zyjac
sobie za Swiatowo i uzywajac wszystkich wygod,
jakie Wam bogactwa matki Wasze] podaja.
Lubo zwierzchno$¢ zgromadzenia, po wystucha-
niu Swiadkoéw, na korzy$¢ Wasza powzieta, ze
Was obtudnie oskarzono, — przecie wymagajg
okolicznosci, abysScie wrdcili do Rzymu i tu sie
przed nami osobnie usprawiedliwili.”

Nie zasmucit Archaniota ten zapozew du-
chowny, owszem go ucieszyt. Dobywszy krzy-
zyka, pod suknig na piersiach ukrytego, dzie-
kowat Bogu za nowo zestang dolegliwo$¢, bia-
gajac go o oswiecenie umytu oskarzycieli, aby
grzech swoj z zalem poznali. A przycisngwszy
krzyzyk do serca, rozwazyt, jakichby uzy¢ Srod-

..... W pred-
kosci napisat jeszcze kilka stbw do matki, do-
noszac jej o koniecznosSci swego powrotu do
Rzymu i cieszac ja nadzieja, Ze tylko pomysiny
skutek z dalekiej onej podrozy odniesie.

Wiasnie panowato we Wioszech powietrze.
Przybywszy do Ferary Archaniot, zatrzymat sie
w tern mieScie dla ocalena zarazonych morem.
Lecz aby jego w Rzymie spOzZnienie nie rzucito
nan podejrzenia, uwiadomit swych przetozonych,
dla czego we Ferarze pozostat. W kilka dni
odebrat odpowiedZz. Pochwalono mu jego po-
stepek; lecz zadano, aby sie udat do klasztoru
w Kremonie i tam powietrzem zarazonych od
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$mierci ocalat. Rdéwnoczesnie otrzymat uwiado-
mienie, Ze w Rzymie za niewinnego uznany.
Nawet w jego niebytnosci wytoczyta sie spra-
wa korzystnie. Przekonawszy sie Papiez Urban
VIII, a nastepca Grzegorza 0 niewinnosci Ar-
chaniota, zostawit to zakonowd kapucynow do
woli, czy go do Szkocyi znowu chcg wystac,
czy nie.

Za taka uprzedzajgcg taske zitozyt Archa-
niot Bogu dziekczynienie i udat sie niezwtocznie
do Kremony, gdzie wiasnie morowe powietrze
najsrozej panowato. Z najwiekszem poswiece-
niem ustugiwat chorym to jako troskliwy lekarz,
to jako sumienny spowiednik. Pozostatych po
nieboszczykach przyjaciot i krewnych pocieszat
z stodycza i wspierat wedlug moznosci. Nie
jedng noc przepedzit na pielegnowaniu i pieczo-
fowitosci; nie jeden dzien na zabiegach okoto
dobra swych bliznich. llez razy dokuczat mu
nawet gtod ciezki! W kazdej chwili zagrazato
mu niebezpieczenstwo S$mierci, a przecie sie jej
nie lekat. Sadzit, Ze go sam Pan BoOg w to
potozenie wprowadzit. Oskarzony niespodzianie
przed przetozonymi, musiat opusci¢ Anglig i
przyby¢ do Wioch, niejako dla ¢wiczenia sie

tam w cnotach mitosierdzia,
nieszczesliwemu ludowi!

Gdy wreszcie mor ustgpit, otrzymat Archa-
niot od Jenerata kapucyndéw rozkaz udania sie
z Wielebnym Ojcem Epifanijaszem do Szkocyi,
gdzie wedlug -woli Ojca Swietego na nowo
misyjonarze swe prace rozpocza¢ mieli. Udat
sie przecie pierw do Rzymu. Po drodze wsta-
pit do Loreto, gdzie przed obrazem Matki Bo-
zkiej padt na kolana i polecit sie opiece tej O-
piekunki wszystkich bogobojnych. Z wielkg
radoScig stangt na koncu w Rzymie. Tu ode-
brat przepisy wzgledem postepowania sobie z
heretykami w obcym kraju. Odwiedziwszy
wszystkie $wiete miejsca, pobiegt do Ojca Swie-
tego, ucatowat mu stopy, prosit go o apostol-
skie btogostawienstwo. Nastepnie poruczywszy
sie opiece Bozkiej, wyjechat z Rzymu. W
Liwornie wsiadt na okret, przyptynagt do Fran-
cyi, stangt w krotce w miescie Kale (Calais), i
przebrawszy sie tu po Swiecku, odbit angiel-
skim okretem do Anglii. Przypadkiem byt ka-
pitan morski katolikiem. To jemu i Epifanija-
szowi niewymowng sprawito radosé.

(Dokonczenie nastapi).

dla pomagania

HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZzASOW.

(Ci?g dalszy.)

Crecks'owie pomagali takze swym pobratym-
com w Florydzie niszczac i palagc miejscowosci w
Alabama i Georgii, a osadnicy tysigcami przed
nimi uciekali. Jen. Winfield Scott zostat naten-
czas mianowany naczelnym wodzem na potudniu.
Ten pobit Crecks'éw i przeprawit ich po za rzeke
Mississippi. W pazdzierniku 1836 wyruszyt jene-
rat Cali, gubernator Georgii na czele 200 ludzi
przeciw Seminolom. Cze$¢ jego oddziatu 500 lu-
dzi stoczyta z Indyanami potyczke, w ktorej ani
jedna ani druga strona nie zwyciezyta. Walka
trwala przez dtugi czas jeszcze. Niektdrzy naczel-
nicy zawarli w marcu 1837 traktat z jeneratem Je-
sup, na mocy ktérego obiecali sie uda¢ natych-
miast do rezerwacyi po za rzeke Mississippi. Lecz

tu, wskutek czego jeszcze wielu zotnierzy utracito
zycie w bagnach Florydy. W dniu 21 paZzdziernika
przybyt Osceola z niektorymi naczelnikami do o-
bozu jenerata Jesupa. Ten nie wdat sie z nimi w
zadne ukitady, lecz uwiezit ich a Osceole postat do
Charlestonu, gdzie ten w'krétce umart. Pomimo
tego opierali sie Seminolowie jeszcze diuzej.

W dniu ms5 grudnia 1837 poniesli straszliwg
kleske nad jeziorem Maraw. Dowodzit tam putko-
wnik Zacharyasz Taylor nastepca jen. Jesupa.
Dzielny ten zotnierz uganiat sie przez dwa lata je-
szcze za Indyanami az nareszcie zostat zawarty
traktat w r. 1839, lecz mordy i rabunki trwaty
az do r. 1842, kiedy nastat pokoj staty. Wojna ta
siedmioletnia kosztowata zycie.wielu zotnierzy i

chytry Osceola zniewolit ich do ztamania trakta- i miliony dolaréw,



Przez caty czas swej administracyi okazywat
Jackson jak najwiekszg energie. Z Francya zaszty
zatargi, gdyz nie chciata zaptaci¢ dot. 5,000,000
wynagrodzenia za szkody poniesione przez oby-
wateli podczas wojen napoleonskich. Gdy prezy-
dent grozit krokami nieprzyjacielskiemi, uiscita sie
ze swej obietnicy. Toz samo uczynita Portugalia.
Z Rosya i Belgig zawarto przymierze i Stany Zje-
dnoczone byty wszedzie szanowane. Dwa stany
nowe: Arkansas i Michigan zostaty przyjete do
Unii.

Ostatni akt urzedowy Jacksona wywotat nie-
zadowolenie i oburzenie. W dniu u lipca 1836 .
otrzymali wszyscy urzednicy pobierajagcy podatek
uwiadomienie, iz podatki wszystkie majg by¢ opta-
cane srebrem i ztotem. Przestaty wszystkie speku-
lacye i nawet handel ucierpiat znacznie. Wzburze-
nie wzmagato sie coraz bardziej, a kongres na kon-
cu sesyi postanowit zmieni¢ powyzsze rozporza-
dzenie czesciowo. Prezydent zawetowat zmiane i
zatrzymat bill az do odroczenia kongresu, wskutek
czego i prawo nie weszto w zycie. Jackson byl lat
70 stary gdy ztozyt swoj urzad.

W jesieni 1836 r. odbyty sie wybory. Prezy-
dentem zostat obrany Martin VVan Buren ze stanu
New York, wiceprezydenta nie wybrat lud; tego
zamianowat senat w osobie Ryszarda Jackson z
Kentucky.

ROZDZIAL VIII.

Administracya Van BurenT (1837 — 1841.)

Martin Van Buren ésmy prezydent Standw
Zjednoczonych, byt pochodzenia hollandzkiego.
Objat administracye gdy wiasnie panowat wielki
zastoj w handlu i przemysle. Za wielkie spekulacye
przyczynity sie do bankructw. W marcu i kwietniu
1837 wynosity bankructwa w samym tylko No-
wym Yorku 500 milionéw dolaréw. Pigtnascie
miesiecy przedtem (w grudniu 1835) zniszczyt po-
zar 529 bydynkow i inng wiasnos¢ w Nowym Yor-
ku. Strata wynosita przeszto 20 milionéw dolaréw.
Smutne wyniki tych bankructw i strat, daty sie
czu¢ na ostatnich nawet krancach Stanéw Zjedno-
czonych a kredyt i zaufanie zaginety.

W maju 1837 r. udata sie deputacya kupcow
i bankieréw z Nowego Yorku do prezydenta z pe-
tycya, aby pobieranie podatkow za importowane
towary odtozono, zniesiono rozporzadzenie ptace-
nia srebrem i ztotem i aby zwotat nadzwyczajng
sesye kongresu dla zatatwienia tych spraw. Prezy-
dent odmowit. Wynikiem tej odmowy byto, ze w

Nowym Yorku, Boston, Providence, Hartfort, Al-
bany, Philadelphia, Baltimore i nawet w mniej-
szych miastach nie wydawano zadnych pieniedzy
srebrnych ani ztotych, tak, ze admistracya naresz-
cie nie mogta sie uiscic¢ ze swych obligacyi. Prezy-
dent widziat sie zmuszonym zwota¢ nadzwyczajng
sesye kongresu, ktora trwata 43 dni, lecz w ktorej
nic wiecej nie uchwalono jak tylko, aby wydano
obligacye na skarbiec w sumie doi. 10,000,000.

Ruch rewolucyjny w Canadzie, ktérego ce-
lem byto przytaczenie tej prowincyi do Stanéw
Zjednoczonych, wywotat na krétki czas nieporo-
zumienie pomiedzy Anglig i Stanani, poniewaz
wolontaryusze ze Stanéw Zjednoczonych tgczyli
sie z powstancami; zdawato sie nawet, ze na nowo
wybuchnie wojna. Prezydent wydat proklamacye
przestrzegajaca kazdego od brania udziatuw tym
ruchu, grozac karami, jakie pociggato za sobg
zniewazenie praw miedzynarodowych. Wystat na-
wetw r. 1838 jenerata Scott nad granice dla u-
trzymania porzadku. Pomimo tego tworzyty sie
potajemnie oddziaty, ktére dazyty do Canady. Do-
piero w r. 1841 ruch ten ustat, gdy naczelnicy po-
wstania juz nie zyli lub pozostawali na wygnaniu.

W tym samym czasie powstaty nieporozu-
mienia o granice pomiedzy stanem Maine i angiel-
ska prowincyg nowobrunswicka. | ta sprawa gro-
zita zerwaniem stosunkow dyplomatycznych z An-
glia, lecz zostata takze zatatwiong ostatecznie tra-
ktatem zawartym w Washingtonie w dniu 20 sier-
pnia 1842 roku.

Nadszedt znéw czas wyboréw. Van Buren
ktéry byt wprawdzie kandydatem stronnictwa de-
mokratycznego, nie zostat wybranym, gdyz mu
przypisywano wing zastoju businesowego.JWybra-
nym zostat jen. William H. Harrison z Ohio a wi-
ceprezydentem John Tyler z Virginii.

Przy koncu administracyi Van Buren'a, liczy-
ty Stany Zjednoczone 17 miliondw mieszkancow.

ROZDZIAL IX.

Administracya Harrison‘a i Tylerca (1841 —1845.)

Harrison bytjuz 6g lat stary gdy objat zarzad.
Lud poktadat w nim wielkie nadzieje, ktore atoli
spetzty na niczem, bo nowy prezydent umart w
dniu 4 kwietnia, w miesigc po objeciu urzedu.

Podtug przepiséw konstytucyi, stat sie naste-
pcg jego wiceprezydent Tyler. W dnia 31 maja
rozpoczeta sie nadzwyczajna sesya kongresu Har-
rison‘a, i trwata do 13 wrzes$nia; uchwalono na
niej zwkaszcza prawo przeciw bankructwu.
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W drugim roku administracyi Tylera uregu-
lowano po6tnocno wschodnig granice Standw Zje-
dnoczonych i zrobiono znaczne odmiany w tary-
fie cta. W tym samym roku wybuchty niepokoje
w Rhode Island. Rozruchy te powstaty z powo-
du, iz stronnictwo pewne zazgdato zmiany staroda-
wnych praw angielskich, ktéremi lud sie rzadzit
przez lat 180. Powstaty dwie partye — radykalni
i konserwatywni — z ktoérych kazda ustanowita
konstytucye i wybrata gubernatora, jako tez i wia-
dze prawodawczg. Oba stronnictwa przysposobiaty
sie juz do roztrzygniecia kwestyi z bronig w reku,
lecz wojsko narodowe przybyto i zaprowadzito po-
rzadek. Wypracowano nareszcie nowg konstytu-
cye, ktora przez ogot przyjeta zostata.

W ostatnim roku administracyi Tylera usito-
wano duzo w celu przylgczenia do Stanéw Zje-
dnoczonych niezawistej rzeczy pospolitej Texas.
W stanach potnocnych sprzeciwiano sie temu. O-
bawiano sie bowiem, ze przez przytaczenie to, zwo-
lennicy niewolnictwa uzyskajg przewazng site po-
lityczng i zarazem, ze moze powstang nieporozu-
mienia z sasiednig rzeczg pospolita meksykanska.

Ostatnim czynem urzedowym Tylera byto
podpisanie prawa przytgczajagcego Floryde i lowe
do szeregu Stanow Zjednoczonych.

Nastepca jego zostat obrany kandydat demo-
kratyczny James K. Polk z Tennessee a wicepre-
zydentem wybrano Jerzego M. Dallas, takze de-
mokrate.

ROZDZIAL X.
Administracya Polt‘a (1845— 1849.)

Nowa administracya zwrdcita swag uwage
zwlaszcza na przytgczenie Texas'u do Standw Zje-

dnoczonych i na pretensye Wielkiej Brytanii do
znacznej czeSci Oregon nad wybrzezem oceanu
spokojnego.

Texas wihasng wolg jego ludnosci zostat przy-
faczony do Stanow Zjednoczonychw dniu 4 lipca
1845 1.

Wielki obszar pomiedzy gérami skalistemi
(Rocky Mountains) i oceanem spokojnym bytjuz
dawniej przyczyna sporu miedzy Angligi Stanami
Zjednoczonemi. W roku 1818 zawarto przymierze
na mocy ktérego oba narody miaty wolny wstep
do wszystkich zatok i portow nad wybrzezem oce-
anu spokojnego. Traktat ten zostat w r. 1827 od-
nowiony na czas nieograniczony. W roku 1846 o-
kreSlono granice posiadtosci amerykanskich i u-
stanowiono dla Oregonu zarzad terytoryalny, lecz
prowincye podzielono wr. 1848 na dwie, z kt6-
rych potnocna przybrata nazwe , Washington Te-
rytory*.

Przytgczenie Texas'u wywotato jak sie tego
spodziewano, rozprzezenie stosunkéw politycz-
nych pomiedzy Stanami Zjednoczonymii Meksy-
kiem, ktorego rzad stan ten uwazat za nalezacy do
rzeczy pospolitej meksykanskiej, pomimo ze Sta-
ny Zjednoczone, Francya, Angliai inne mocar-
stwa uznaty byty niepodlegtos¢ Texas'u. W dniu
6 marca 1845 r. zaprotestowatjen. Almonte, poset
meksykanski w Washingtonie przeciw przytacze-
niu Texas'u i zazadat swe paszporta. W dniu 4
czerwca wydatjen. Herere, prezydent rzeczy po-
spolitej sasiedniej proklamacye, w ktorej oswiad-
czyt, iz bedzie z bronig w reku bronit praw meksy-
kanskich. Byt tam jeszcze inny powdd nieporozu-
mienia. Od czasu zaprowadzenia rzadu republikan-
skiego (1824) w Meksyku, byt naréd meksykan-
ski zawsze niesprawiedliwym i szkodliwym sasia-
dem; wiadze nieposiadajgce w skarbcu pieniedzy
z powodu ciggtych wojen domowych, aby zboga-
ci¢ skarbiec, zabieraty okreta amerykanskie w za-
toce meksykanskiej, lub tez obrabowywaty kup-
cow amerykanskich w Meksyku sie znajdujacych.
Pomimo protestow i traktatow naduzycia te trwa-
ty wecigz. W roku 1840 nalezato sie Stanom Zje-
dnoczonym dolaréw 6,000,000 za zabranie wiasno-
sci amerykanskiej. Rzad meksykanski oswiadczyt
ze zwroci tylko dwa miliony dolaréw.

(Dalszy ciag nastgpi).



